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Nez zacnete vyrobek pouzivat, pfe¢téte si pozorné tento navod a uschovejte jej.
Dodrzujte vSechny bezpe&nostni pokyny; chranite tim sebe i své okoli. Nedodrzeni
pokyn( m(ze vést ke Skodé na majetku nebo ke zranéni. Navod si uschovejte pro

pozdegjsi potfebu.
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1. Popis vyrobku

Systém videozvonku LNDU VD05 ma dvé ¢asti: videozvonek se dvéma
kamerami, ktery se montuje u vchodovych dvefi, a zvonkovy pfijimac
umistény uvnitf domu.

Videozvonek rozpozna pohyb pred dvefmi, takze mizete navstévu vyfridit
kdykoli a odkudkoli. KdyZz nékdo zazvoni, zvonéni oznami prijimac v mistnosti.

Zvonkovy prijimac¢ uvnitf domu, videozvonek u vchodovych dveri
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1.1 Videozvonek
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Videozvonek zepredu a zezadu
(1) Hlavni kamera (7) Nabijeci port USB-C
(2) PIR senzor pohybu Tladitko napdjeni a resetu
(3) Mikrofon
5 () Reproduktor
(a) Tla&itko zvonku
(5) Bilé LED své&tlo Svorky napajeni
(e) Vedlejsi kamera (1) Otvor pro sejmuti
1.2 Zvonkovy prijimaé
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Zvonkovy prijimac: boéni pohled, zepfedu a zezadu
(12) Tlacitko hlasitosti Port USB

(13) Pfepina€ melodie
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2. Stavy a signalizace

Pfehled stavi videozvonku, jejich ovladani, signalizace kontrolky a zvukd:

Stav Ovladani Kontrolka Zvuk
Zapnuti Ve vypnutém Nesparovano: Nesparovano:
stavu stisknéte ¢ervena pomalu  zvukovy signal.
tlacitko blika. Sparovano: Sparovano: bez
napajeni. modra sviti. zvuku.
Vypnuti Stisknéte VSechny Tri pipnuti (zvuk
tlaéitko napajeni  kontrolky vypnuti).
5x za sebou. zhasnou.
Rezim parovani V zapnutém Modra rychle -
se siti stavu podrzte blika.
tla¢itko napajeni
3 sekundy.
Obnoveni V zapnutém Cervend pomalu  Cekanina
tovarniho stavu podrzte blika. pripojeni k Wi-Fi.
nastaveni tladitko napajeni
10 sekund.
Parovani V zapnutém - Pfijimac pfehraje
s prijimacem stavu podrzte tén parovani; po
tladitko sparovani zazni
hlasitosti na tén dokonceni.
prijimaci
3 sekundy; poté
stisknéte
tlacitko zvonku.
Stisknuti tlacitka  Stisknéte Modra sviti. Dvakrat
zvonku tlac¢itko zvonku. »ding-dong”.
(sparovano)
Stisknuti tladitka  Stisknéte Cervend pomalu  Dvakrat
zvonku tlac¢itko zvonku. blika. »ding-dong”.
(nesparovano)
Probuzeni - Modra sviti. -
zvonénim
Alarm proti - = Alarm zni
sejmuti nepretrzité.
Aktualizace - Modra pomalu Probiha
firmwaru blika. aktualizace
firmwaru.
Nabijeni - Cervena suviti. -
Plné nabito - VSechny -
kontrolky

zhasnou.
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3. Nastaveni systému

1. Pfed prvnim pouzitim akumulator plné nabijte.

2. Stahnéte si aplikaci LNDU z obchodu App Store (zarizeni i0S) nebo Google
Play (zafizeni Android).

3. Pokud aplikaci pouzivate poprvé, zaregistrujte si ucet.

4. Ujistéte se, Ze je telefon pripojen k vaSemu bezdratovému routeru (pouze
pasmo 2,4 GHz; pasmo 5 GHz neni podporovano).

Ujistéte se, Ze je videozvonek zapnuty (tlacitko napajeni na
zadni strang).

1. Na uvodni strance aplikace klepnéte na ,+", vyberte ,Smart Doorbell” a na
dalSi strance klepnéte na ,Continue”.
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2. Aplikace vyhleda zafizeni v okoli. Ujistéte se, Ze je videozvonek probuzeny
a stavova kontrolka sviti.

3. Vyberte sit Wi-Fi a zadejte heslo (pouZijte sit v pasmu 2,4 GHz).
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4. Po uspésSném pripojeni potvrdi hlasova zprava, Ze je spojeni Wi-Fi navazano.

4. Montaz videozvonku

Pred zahajenim nastaveni dirazné
doporucujeme videozvonek plné nabit.

4.1 Volba mista montaze

e Pfineste videozvonek ke vchodovym dvefim a zkontrolujte Zivy nahled
v aplikaci.

e Najdéte polohu, ktera dava pozadované zorné pole.

e Pokud vrtate montazni otvory poprvé, doporucena vySka montaze je 1,2 m
nad zemi.

e Prfesné misto pro vrtani vyznacte pomoci samolepky pro vrtani.
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Zorné pole pfi vySce montdze 1,2 m: osoba vysokd 1,76 m je v zdbéru ve vzddlenosti
0,3azZz1m

4.2 Montaz drzaku
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\ Protahnéte vodiCe zvonku distan¢ni vlozkou (3,8 cm,
S pokud ji pouzivate) a drzakem. Drzak pevné

s priSroubujte a poté sejméte folii z vodivych kontakti
%}:ﬂ- .|]. _____ qmm:[] na dl’iéku

N
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4.3 Nasazeni zvonku na drzak

Zarovnejte videozvonek s horni ¢asti drzaku a poté zacvaknéte jeho spodni

¢ast na misto.

Y“\ i‘v‘f*_‘u

N o~ S
Nasazeni zvonku na drZzdk
4.4 Pripojeni k dratovému zvonku

Pokud mate bézny dratovy zvonek s napétim 8 az 24 V, pfipojte k nému vodice
zvonku: zasunte je do svorek na zadni strané videozvonku a utahnéte Sroubky.
ProtozZe jde o stfidavy proud, na pofadi vodi¢l ve svorkach nezalezi. Pokud
jsou vodice pfilis kratké, pouzijte dodané prodluzovaci vodice.

—
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Pripojeni vodict ke svorkdm napdjeni
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5. Vyrobce

Nazev vyrobku: videozvonek se dvéma kamerami 2K

Model: VD05

Vlyrobce: Shenzhen Lingdu Auto Electronics Co., Ltd.

Adresa: F28/29 Tower A, Lechuanghui Building, No. 1211 Guanguang Road, Longhua
District, Shenzhen, China

Zakaznicka podpora: support@lnduvip.com

Telefon: +1 (844) 820 5077 (zakaznicka linka vyrobce v USA)

Web: www.szlndu.com

Dovozce

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz

n
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Pouzivatelska prirucka

Skor nez zacnete vyrobok pouzivat, precitajte si pozorne tento navod a uschovajte ho.
Dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny; chranite tym seba i svoje okolie.
Nedodrzanie pokynov méze viest ku Skode na majetku alebo k zraneniu. Navod si
uschovajte na neskorSie pouZzitie.
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1. Opis vyrobku

Systém videozvonceka LNDU VD05 ma dve Casti: videozvonéek s dvoma
kamerami, ktory sa montuje pri vchodovych dverach, a zvonkovy prijimac
umiestneny vnutri domu.

Videozvoncek rozpozna pohyb pred dverami, takze navStevu mozete vybavit
kedykolvek a odkialkolvek. Ked niekto zazvoni, zvonenie oznami prijimac
v miestnosti.

Zvonkovy prijimac¢ vnutri domu, videozvoncek pri vehodovych dverdch



Pouzivatelska prirucka

1.1 Videozvoncek
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Videozvonéek spredu a zozadu
(1) Hlavna kamera (7) Nabijaci port USB-C
(2) Senzor pohybu PIR Tladidlo napajania a resetu
(3) Mikrofén
B 5 () Reproduktor
(a) TlaCidlo zvonceka
(5) Biele svetlo LED Svorky napajania
(e) VedlajSia kamera () Otvor na uvolnenie
1.2 Zvonkovy prijimaé
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Zvonkovy prijimac: pohlad zboku, spredu a zozadu
(12) Tlacidlo hlasitosti Port USB

(13) Prepina¢ melddie
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2. Stavy a signalizacia

Prehlad stavov videozvonceka, ich ovladania, signalizacie kontrolky a zvukov:

Stav Ovladanie Kontrolka Zvuk
Zapnutie Vo vypnutom Nesparované: Nesparované:
stave stlacte Cervena pomaly  zvukovy signal.
tlacidlo blika. Sparované: Sparované: bez
napajania. modra svieti. zvuku.
Vypnutie Stlacte tlacidlo VSetky kontrolky  Tri pipnutia (zvuk
napdjania bx za  zhasnd. vypnutia).
sebou.
Rezim parovania V zapnutom Modra rychlo -
so sietou stave podrzte blika.
tlacidlo
napajania
3 sekundy.
Obnovenie V zapnutom Cervend pomaly  Cakanie na
vyrobnych stave podrzte blika. pripojenie
nastaveni tlacidlo k Wi-Fi.
napajania
10 sekund.
Parovanie V zapnutom - Prijimac prehra
s prijimacom stave podrzte tén parovania;
tladidlo po sparovani
hlasitosti na zaznie tén
prijimaci dokondenia.
3 sekundy;
potom stlacte
tlacidlo
zvonceka.
StlaCenie Stlacte tlacidlo Modra svieti. Dvakrat
tlacidla zvondeka. .ding-dong"”.
zvonceka
(sparované)
Stlacenie Stlacte tlacidlo Cervend pomaly  Dvakrat
tlacidla zvonceka. blika. »ding-dong”.
zvonceka
(nesparovane)
Prebudenie - Modra svieti. -
zvonenim
Alarm proti - - Alarm znie
odmontovaniu nepretrzite.
Aktualizacia - Modrd pomaly Prebieha
firmvéru blika. aktualizacia
firmvéru.

Nabijanie

Cervena svieti.
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Stav Ovladanie Kontrolka Zvuk
Plne nabité - VSetky kontrolky -
zhasnu.

3. Nastavenie systému

1. Pred prvym pouzitim akumulator uplne nabite.

2. Stiahnite si aplikaciu LNDU z obchodu App Store (zariadenia i0S) alebo
Google Play (zariadenia Android).

3. Ak aplikaciu pouzivate prvykrat, zaregistrujte si ucet.

4. Uistite sa, Ze je telefdon pripojeny k vaSmu bezdrdétovému routeru (iba
pasmo 2,4 GHz; pasmo 5 GHz nie je podporovane).

Uistite sa, Ze je videozvoncCek zapnuty (tlaCidlo napajania na
zadnej strane).
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1. Na uvodnej stranke aplikacie tuknite na ,+", vyberte ,Smart Doorbell” a na
dalSej stranke tuknite na ,Continue”.

2. Aplikacia vyhlada zariadenia v okoli. Uistite sa, Ze je videozvoncek
prebudeny a stavova kontrolka svieti.

Adding device
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3. Vyberte siet Wi-Fi a zadajte heslo (pouzite siet v pasme 2,4 GHz).

4. Po uspeSnom pripojeni potvrdi hlasova sprava, ze je spojenie Wi-Fi
nadviazané.

Pred zac¢atim nastavenia d6érazne
odporucame videozvoncek uplne nabit.
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4.1 Volba miesta montaze

e Prineste videozvoncek k vchodovym dveram a skontrolujte zivy nahlad
v aplikacii.

e N3ajdite polohu, ktora poskytuje pozadované zorné pole.

e Ak vitate montazne otvory prvykrat, odporu¢ana vySka montaze je 1,2 m
nad zemou.

e Presné miesto na vitanie vyznacCte pomocou samolepky na vitanie.

Zorné pole pri vySke montdze 1,2 m: osoba vysokd 1,76 m je v zdbere vo vzdialenosti
0,3aZ1m

4.2 Montaz drziaka

\

\

%}:{]— - <o)

\ Pretiahnite vodice zvonceka distancnou vlozkou

\ (3,8 cm, ak ju pouzivate) a drziakom. DrZiak pevne
priskrutkujte a potom odstrante foliu z vodivych

%}:ﬂ_ - «ammr—)  Kontaktov na drZiaku.

N
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4.3 Nasadenie zvonceka na drziak

Zarovnajte videozvon&ek s hornou ¢astou drziaka a potom zacvaknite jeho

spodnu ¢ast na miesto.

5 U

i R N
Nasadenie zvonceka na drziak
4.4 Pripojenie k drotovému zvonceku

Ak mate bezny drdtovy zvoncek s napatim 8 az 24 V, pripojte k nemu vodice
zvonceka: zasunte ich do svoriek na zadnej strane videozvoncéeka a dotiahnite
skrutky. KedZe ide o striedavy prud, na poradi vodi¢ov vo svorkach nezalezi. Ak
su vodice priliS kratke, pouzite dodané predlzovacie vodice.

= i
&)

Pripojenie vodi¢ov k svorkdm napdjania
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5. Vyrobca

Nazov vyrobku: videozvonéek s dvoma kamerami 2K

Model: VD05

Vlyrobca: Shenzhen Lingdu Auto Electronics Co., Ltd.

Adresa: F28/29 Tower A, Lechuanghui Building, No. 1211 Guanguang Road, Longhua
District, Shenzhen, China

Zakaznicka podpora: support@lnduvip.com

Telefon: +1 (844) 820 5077 (zakaznicka linka vyrobcu v USA)

Web: www.szlndu.com

Dovozca

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk

n
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Hasznalati utmutato

Miel6tt hasznalni kezdené a terméket, olvassa el figyelmesen ezt az utmutatot, és
6rizze meg. Tartsa be az 6sszes biztonsagi elbirdst; ezzel 6nmagat és kérnyezetét is
védi. Az el6irasok be nem tartdsa anyagi karhoz vagy sériléshez vezethet. Az
Utmutatoét 6rizze meg kés6bbi haszndlatra.
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1. A termék leirasa

Az LNDU VDOS5 vided kaputelefon rendszer két részbdél all: a bejarati ajtdhoz
szerelt, kétkameras vide6 kaputelefonbdl és a hazon belil elhelyezett cseng6
veviegységhdl.

A vided kaputelefon érzékeli a mozgast az ajto el6tt, igy a latogatdt barmikor
és barhonnan fogadhatja. Ha valaki csenget, a csengetést a helyiségben év6
vevOegység jelzi.

Csengd vevéegység a hdzon beliil, videé kaputelefon a bejdrati ajtondl
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1.1 Video kaputelefon
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A vided kaputelefon elélrél és hdtulrdl
(1) Fékamera (7) USB-C téltéport
(2) PIR mozgasérzékeld Bekapcsold/reset gomb
(3) Mikrofon (.
B (9) Hangszoro
(a) Cseng6gomb
(5) Fehér LED-vilagités Tapcsatlakozék
() Mellékkamera (1) Kioldo6nyilas

1.2 Csengd vevéegység
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Csengd vevdegység: oldalnézet, eldlnézet és hatulnézet
(12) Hanger6gomb USB-port
(13) Dallamvalaszto kapcsold



Hasznalati utmutaté

2. Allapotok és jelzések

A video kaputelefon allapotainak, kezelésének, valamint a jelz6fény és
a hangjelzések attekintése:

Alapot Miivelet Jelzéfény Hang

Bekapcsolas Kikapcsolt Nincs parositva:  Nincs parositva:
allapotban a piros lassan hangjelzés.
nyomja meg villog. Parositva:  Parositva: nincs
a bekapcsold a kék vilagit. hang.
gombot.

Kikapcsolas Nyomja meg Minden jelz6fény Harom sipolas
a bekapcsold kialszik. (kikapcsolasi
gombot 5x hang).
egymas utan.

Halozati Bekapcsolt A kék gyorsan -

parositasi mad allapotban tartsa villog.
nyomva
a bekapcsold
gombot
3 masodpercig.

Gyari beadllitdsok Bekapcsolt A piros lassan Varakozas

visszaallitasa allapotban tartsa villog. a Wi-Fi-
nyomva kapcsolatra.

Parositas
a vevléegységgel

A cseng6gomb
megnyomasa
(parositva)

A csengégomb
megnyomasa
(nincs parositva)
Felébredés
csengetésre
Leszerelés elleni
riasztas

a bekapcsold
gombot
10 masodpercig.

Bekapcsolt
allapotban tartsa
nyomva

a vevlegység
hanger6gombjat
3 masodpercig,
majd nyomja
meg a
csengdgombot.
Nyomja meg a
csengdgombot.

Nyomja meg a
csengdgombot.

A kék vildgit.

A piros lassan
villog.

A kék vilagit.

A vevéegység
lejatssza

a parositasi
hangot;

a parositas utan
a befejezést
jelz6 hang szélal
meg.

Kétszer
.ding-dong”.

Kétszer
»ding-dong"”.

A riasztas
folyamatosan
szol.
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Allapot Miivelet Jelzé6fény Hang
Firmware- - A kék lassan Firmware-
frissités villog. frissités
folyamatban.
Toltés - A piros vilagit. -
Teljesen feltdltve - Minden jelz6fény -
kialszik.

3. Arendszer beallitasa

1. Az elsd hasznalat elétt toltse fel teljesen az akkumulatort.

2. Toltse le az LNDU alkalmazast az App Store (i0S készllékek) vagy a Google
Play (Android késziilékek) aruhazbol.

3. Ha elészor hasznalja az alkalmazast, regisztraljon egy fidkot.

4. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a telefon csatlakozik a vezeték nélkili
routeréhez (csak a 2,4 GHz-es sdv; az 5 GHz-es sdv nem tdmogatott).

Gy6z4Adjon meg arrdl, hogy a vided kaputelefon be van
kapcsolva (bekapcsolé gomb a hatoldalon).
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1. Az alkalmazas kezdGlapjan koppintson a ,+" jelre, valassza a ,Smart
Doorbell” lehet6séget, majd a kdvetkez6 oldalon koppintson a ,Continue”
gombra.

2. Az alkalmazas megkeresi a kdzelben lévé késziilékeket. Gy6z6djon meg
arrol, hogy a video kaputelefon ébren van, és az allapotjelz6 vilagit.
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3. Valassza ki a Wi-Fi haldzatot, és adja meg a jelszét (2,4 GHz-es savu
halézatot hasznaljon).

4. Sikeres csatlakozas utan hangizenet erGsiti meg, hogy a Wi-Fi-kapcsolat
étrejott.

A beallitas megkezdése el6tt nyomatékosan
javasoljuk a video kaputelefon teljes
feltoltését.

~
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4.1 A felszerelés helyének kivalasztasa

e \igye a video kaputelefont a bejarati ajtohoz, és ellendrizze az éléképet az
alkalmazasban.

e Keresse meg azt a helyzetet, amely a kivant latdémezé6t adja.

e Ha elGszor furja a régzitéfuratokat, a javasolt felszerelési magassag 1,2 m
a talajtol.

e A flras pontos helyét a furésablon-matricaval jeldlje be.

Ldtdmezé 1,2 m-es felszerelési magassdgndl: egy 1,76 m magas személy 0,3 és Tm
kézotti tdvolsdgbdl ldthatd

4.2 Arogzitékonzol felszerelése

NN [

\
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\ Vezesse at a csengd vezetékeit a tavtarton (3,8 cm, ha

\ hasznalja) és a rogzitékonzolon. Csavarozza fel
szilardan a konzolt, majd tavolitsa el a foliat

%}:g- T----- amm—{] @ konzolon Lévo vezetd érintkezGkrol.

S
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4.3 A kaputelefon felhelyezése a konzolra

Igazitsa a video kaputelefont a konzol felsé részéhez, majd pattintsa a helyére

az also részét.

5 N

A kaputelefon felhelyezése a konzolra

4.4 Csatlakoztatas vezetékes csengohoz

Ha hagyomanyos, 8 és 24 V kdzotti fesziiltségl vezetékes csengdje van,
csatlakoztassa hozza a csengd vezetékeit: dugja 6ket a vided kaputelefon
hatoldalan lévé tapcsatlakozdkba, és huzza meg a csavarokat. Mivel valtakozo
aramrol van sz0, a vezetékek sorrendje a csatlakozokban nem szamit. Ha

a vezetékek tul révidek, hasznalja a mellékelt hosszabbitd vezetékeket.

(1=

N
e
L/

A vezetékek csatlakoztatdsa a tdpcsatlakozokhoz
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P2

= |
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Hasznalati utmutaté

5. Gyarto

Terméknév: kétkameras 2K vided kaputelefon

Modell: VD05

Gyartd: Shenzhen Lingdu Auto Electronics Co., Ltd.

Cim: F28/29 Tower A, Lechuanghui Building, No. 1211 Guanguang Road, Longhua
District, Shenzhen, China

Ugyfélszolgalat: support@lnduvip.com

Telefon: +1 (844) 820 5077 (a gyartd egyesiilt dllamokbeli Ggyfélszolgalata)
Weboldal: www.szlndu.com

Importdr

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.hu

n
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Manual de utilizare

Tnainte de a incepe sé folositi produsul, cititi cu atentie acest manual si pastrati-L.

Respectati toate instructiunile de sigurantd; va protejati astfel pe dumneavoastra si

pe cei din jur. Nerespectarea instructiunilor poate duce la pagube materiale sau la
vatamari. Pastrati manualul pentru utilizare ulterioara.



Cuprins

1 Descrierea produsului 3
11 Soneriavideo . . . . . . . . .. e e 4
1.2 Receptoruldesonerie . . ... ... ... . ... 4

2 Stari si semnalizari 5

3 Configurarea sistemului

31 Adaugareadispozitivului . . . . . .. ... e 6
4 Montarea soneriei video 8
41 Alegerealoculuidemontare . . ... ... ... ... .. ... ... ..., 9
4.2 Montareasuportului . . ... .. .. .. ... 9
4.3 Fixareasonerieipesuport . . . . . . . ... e 10
4.4 Conectarealasoneriacufir . ... ... ... ... . ... . ... ... ... 10

5 Producatorul n



Manual de utilizare

1. Descrierea produsului

Sistemul de sonerie video LNDU VDO5 are doua parti: soneria video cu doua
camere, care se monteaza la usa de intrare, si receptorul de sonerie, amplasat
in interiorul casei.

Soneria video detecteaza miscarea din fata usii, astfel incat puteti raspunde
vizitatorilor oricand si de oriunde. Cand cineva suna, apelul este semnalat de
receptorul din camera.

Receptorul de sonerie in interiorul casei, soneria video la usa de intrare
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1.1 Soneria video

\ _j
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Soneria video vazutd din fatd si din spate

(1) Camera principala

(2) Senzor de miscare PIR

(3) Microfon

(a) Butonul soneriei

(5) Lumin& LED alba

(¢) Camera secundard

1.2 Receptorul de sonerie

@ EE
®— &

) 4 M

(7) Port deincarcare USB-C
Buton de pornire si resetare
(9) Difuzor

Borne de alimentare

(1) Orificiu pentru demontare

Receptorul de sonerie: vedere laterald, din fatd si din spate

(12) Buton de volum
(13) Comutator de melodie

Port USB
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2. Stari si semnalizari

Prezentarea starilor soneriei video, a comenzilor, a semnalizarii indicatorului
si a sunetelor:

Stare Comanda Indicator Sunet
Pornire Tn stare oprita Neasociat: rosu Neasociat:
apasati butonul clipeste lent. semnal sonor.
de pornire. Asociat: albastru  Asociat: fara
aprins continuu.  sunet.
Oprire Apasati butonul  Toate Trei bipuri
de pornire de 5x indicatoarele se  (sunetul de
la rand. sting. oprire).
Mod de asociere In stare pornita Albastru clipeste -
cu reteaua tineti apasat rapid.
butonul de
pornire
3 secunde.
Restabilirea Tn stare pornits Rosu clipeste Asteapta

setarilor din
fabrica

Asocierea cu
receptorul

Apasarea
butonului
soneriei
(asociat)
Apasarea
butonului
soneriei
(neasociat)

Trezire prin apel

Alarma
antidemontare
Actualizare
firmware

tineti apasat
butonul de
pornire

10 secunde.

Tn stare pornitd
tineti apasat
butonul de
volum de pe
receptor

3 secunde; apoi
apasati butonul
soneriei.
Apasati butonul
soneriei.

Apasati butonul
soneriei.

lent.

Albastru aprins
continuu.

Rosu clipeste
lent.

Albastru aprins
continuu.

Albastru clipeste
lent.

conectarea la
Wi-Fi.

Receptorul reda
tonul de
asociere; dupa
asociere se aude
tonul de
finalizare.

De doua ori
»ding-dong"”.

De doua ori
.ding-dong”.

Alarma suna
continuu.
Actualizarea
firmware-ului
este in curs.
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Stare Comanda Indicator Sunet

Incarcare - Rosu aprins -
continuu.

Tncarcat complet - Toate -
indicatoarele se
sting.

3. Configurarea sistemului

1.
2.

Tnainte de prima utilizare incarcati complet acumulatorul.

Descarcati aplicatia LNDU din App Store (dispozitive i0S) sau din Google
Play (dispozitive Android).

3. Daca folositi aplicatia pentru prima dat3, inregistrati-va un cont.

Asigurati-va ca telefonul este conectat la routerul dumneavoastra wireless
(numai banda de 2,4 GHz; banda de 5 GHz nu este acceptata).

Asigurati-va ca soneria video este pornita (butonul de
pornire de pe partea din spate).




Manual de utilizare

1. Pe pagina principala a aplicatiei atingeti ,+", selectati ,Smart Doorbell” si pe
pagina urmatoare atingeti ,Continue”.

2. Aplicatia cauta dispozitivele din apropiere. Asigurati-va ca soneria video
este trezita si ca indicatorul de stare este aprins.

Adding device
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3. Selectati reteaua Wi-Fi si introduceti parola (folositi o retea in banda de
2,4 GHz).

4. Dupa conectarea reusita, un mesaj vocal confirma ca legatura Wi-Fi a fost
stabilita.

Tnainte de a incepe configurarea,
recomandam insistent incarcarea completa
a soneriei video.

N
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4.1 Alegerea locului de montare

e Duceti soneria video la usa de intrare si verificati imaginea in direct din
aplicatie.

e (asiti pozitia care ofera campul vizual dorit.

e Daca dati gaurile de montare pentru prima datg, inaltimea de montare
recomandata este de 1,2 m deasupra solului.

e Marcati locul exact de gaurire cu ajutorul autocolantului pentru gaurire.

Céampul vizual la indltimea de montare de 1,2 m: o persoand inaltd de 1,76 m este in
cadru la o distantd de la 0,3 pGnd la1m

4.2 Montarea suportului

N [

\

%}:{} |] ----- <o)

% Treceti firele soneriei prin distantier (3,8 cm, daca il

\ folositi) si prin suport. Insurubati ferm suportul, apoi
indepartati folia de pe contactele conductoare ale

%J:ﬂ_ T ammr—)  Suportului.

N
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4.3 Fixarea soneriei pe suport

Aliniati soneria video cu partea de sus a suportului, apoi fixati cu un clic

partea de jos la locul ei.

t'\

Fixarea soneriei pe suport

4.4 Conectarea la soneria cu fir

Daca aveti o sonerie obisnuita cu fir, cu tensiune intre 8 si 24 V, conectati la ea
firele soneriei: introduceti-le in bornele de pe partea din spate a soneriei video
si strangeti suruburile. Deoarece este vorba de curent alternativ, ordinea
firelor in borne nu conteaza. Daca firele sunt prea scurte, folositi firele

prelungitoare livrate.
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Conectarea firelor la bornele de alimentare
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5. Producatorul

Denumirea produsului: sonerie video cu doud camere 2K

Model: VD05

Producator: Shenzhen Lingdu Auto Electronics Co., Ltd.

Adresa: F28/29 Tower A, Lechuanghui Building, No. 1211 Guanguang Road, Longhua
District, Shenzhen, China

Asistenta clienti: support@lnduvip.com

Telefon: +1 (844) 820 5077 (linia de asistenta clienti a producéatorului din SUA)

Web: www.szlndu.com

Importator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.ro
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LNDU VD05
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Benutzerhandbuch

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, bevor Sie das Produkt benutzen, und bewahren
Sie sie auf. Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise; Sie schiitzen damit sich und Ihre
Umgebung. Werden die Hinweise nicht befolgt, kann es zu Sachschaden oder zu
Verletzungen kommen. Bewahren Sie die Anleitung zum spéteren Nachschlagen auf.
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Benutzerhandbuch

1. Produktbeschreibung

Das Video-Turklingelsystem LNDU VDO5 besteht aus zwei Teilen: der
Video-Turklingel mit zwei Kameras, die an der Hausttur montiert wird, und dem
Targong (Empfénger) im Haus.

Die Video-Turklingel erkennt Bewegung vor der Tur, sodass Sie Besucher
jederzeit und von Uberall empfangen konnen. Klingelt jemand, meldet der
Turgong im Raum das Klingeln.

Targong im Haus, Video-Turklingel an der Haustdr
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1.1 Video-Tiirklingel
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Video-Tiirklingel von vorn und von hinten

(1) Hauptkamera (7) USB-C-Ladeanschluss
(2) PIR-Bewegungssensor Ein-/Reset-Taste
(3) Mikrofon

(a) Klingeltaste (9) Lautsprecher

(5) WeiBes LED-Licht
(6) Nebenkamera () Offnung zum Abnehmen
1.2 Tirgong

Anschlussklemmen
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—
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Tlirgong: Seitenansicht, von vorn und von hinten
(12) Lautstérketaste USB-Anschluss

(13) Melodieschalter
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2. Zustande und Signale

Ubersicht der Zustande der Video-Tiirklingel, ihrer Bedienung sowie der
Anzeige- und Tonsignale:

Zustand Bedienung Anzeige Ton

Einschalten Im Nicht verbunden: Nicht verbunden:
ausgeschalteten Rot blinkt Signalton.
Zustand langsam. Verbunden: kein

Ausschalten

Modus fir
Netzwerk-
Kopplung

Auf
Werkszustand
zurucksetzen

Kopplung mit
dem Tlrgong

Klingeltaste
dricken
(verbunden)
Klingeltaste
drucken (nicht
verbunden)
Aufwecken
durch Klingeln

Sabotagealarm

Ein-/Reset-Taste
dricken.

Ein-/Reset-Taste
5x
hintereinander
dricken.

Im
eingeschalteten
Zustand
Ein-/Reset-Taste
3 Sekunden
gedrickt halten.
Im
eingeschalteten
Zustand
Ein-/Reset-Taste
10 Sekunden
gedrickt halten.

Im
eingeschalteten
Zustand
Lautstérketaste
am Tlrgong

3 Sekunden
gedrickt halten;
dann
Klingeltaste
dricken.

Klingeltaste
dricken.

Klingeltaste
drtcken.

Verbunden: Blau
leuchtet.

Alle Anzeigen
erléschen.

Blau blinkt

schnell.

Rot blinkt
langsam.

Blau leuchtet.

Rot blinkt
langsam.

Blau leuchtet.

Ton.

Drei Piepténe
(Ausschaltton).

Warten auf Wi-
Fi-Verbindung.

Turgong gibt den
Kopplungston
aus; nach der
Kopplung ertdént
der
Abschlusston.

Zweimal
.Ding-Dong".

Zweimal
.Ding-Dong”.

Alarm ertont
ununterbrochen.
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Zustand Bedienung Anzeige Ton

Firmware- - Blau blinkt Firmware-

Update langsam. Update
Lauft.

Laden - Rot leuchtet. -

Vollstéandig - Alle Anzeigen -

geladen erléschen.

3. Systemeinrichtung

1. Laden Sie den Akku vor der ersten Verwendung vollstandig auf.

2. Laden Sie die LNDU-App aus dem App Store (i0S-Geréate) oder von Google
Play (Android-Gerate) herunter.

3. Registrieren Sie ein Konto, wenn Sie die App zum ersten Mal verwenden.

4. Stellen Sie sicher, dass das Telefon mit Ihrem Wi-Fi-Router verbunden ist
(nur 2,4 GHz-Band; das 5 GHz-Band wird nicht unterstitzt).

LNDU-App herunterladen

Stellen Sie sicher, dass die Video-Turklingel eingeschaltet
ist (Ein-/Reset-Taste auf der Rickseite).
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1. Tippen Sie auf der Startseite der App auf ,+", wadhlen Sie ,Smart Doorbell”
und tippen Sie auf der nachsten Seite auf ,Continue”.

2. Die App sucht nach Geréaten in der Nahe. Stellen Sie sicher, dass die
Video-Turklingel aufgeweckt ist und die Statusanzeige leuchtet.
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3. Wahlen Sie das Wi-Fi-Netzwerk und geben Sie das Passwort ein
(verwenden Sie ein Netzwerk im 2,4 GHz-Band).

4. Nach erfolgreicher Verbindung bestatigt eine Sprachansage, dass die
Wi-Fi-Verbindung hergestellt ist.

Vor Beginn der Einrichtung empfehlen wir
dringend, die Video-Turklingel vollstandig
aufzuladen.
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4.1 Montageort wahlen

e Nehmen Sie die Video-Turklingel mit zur Haustlr und prifen Sie das

Livebild in der App.

e Suchen Sie eine Position mit dem gewulnschten Sichtfeld.

e Bohren Sie die Montagel6cher zum ersten Mal, betragt die empfohlene
Montagehdhe 1,2 m Gber dem Boden.

e Markieren Sie die genaue Bohrposition mit der aufklebbaren

Bohrschablone.

Sichtfeld bei einer Montagehdéhe von 1,2 m: Eine 1,76 m groBe Person istin 0,3 bis Tm

Entfernung im Bild

4.2 Montagehalterung anbringen

i
i

//@V W,

Flhren Sie die Klingeldrahte durch das Distanzstlck
(3,8 cm, falls verwendet) und die Montagehalterung.
Schrauben Sie die Halterung fest und ziehen Sie dann
die Folie von den leitenden Kontakten an der Halterung
ab.
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4.3 Turklingel auf die Halterung setzen

Richten Sie die Video-Turklingel am oberen Teil der Halterung aus und rasten

Sie dann den unteren Teil ein.
N N

Turklingel auf die Halterung setzen

4.4 Anschluss an eine verdrahtete Klingel

Haben Sie eine herkémmliche verdrahtete Klingel mit 8 bis 24 V, schlieBen Sie
die Klingeldrahte daran an: Fihren Sie sie in die Anschlussklemmen auf der
Rickseite der Video-Turklingel ein und ziehen Sie die Schrauben fest. Da es
sich um Wechselstrom handelt, spielt die Reihenfolge der Dréhte in den
Klemmen keine Rolle. Sind die Drahte zu kurz, verwenden Sie die

mitgelieferten Verlangerungsdrahte.
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Anschluss der Dréhte an die Anschlussklemmen
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5. Hersteller

Produktname: Video-Turklingel 2K mit zwei Kameras

Modell: VD05

Hersteller: Shenzhen Lingdu Auto Electronics Co., Ltd.

Adresse: F28/29 Tower A, Lechuanghui Building, No. 1211 Guanguang Road, Longhua
District, Shenzhen, China

Kundensupport: support@lnduvip.com

Telefon: +1 (844) 820 5077 (Kundenhotline des Herstellers in den USA)

Website: www.szlndu.com

Importeur

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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PbkoBOACTBO 3a yrnotpeba

MNpeau fa 3anoyHeTe Aa U3non3BaTe U3JenuneTo, NpoyeTeTe BHUMATENHO TOBA
PBKOBOACTBO M ro 3anaseTe. CnasBaiiTe BCUYKM YKa3aHWUA 3a 6€30MacHOCT; Taka
nasuTe ce6e cu 1 OKONHUTE. Hecna3BaHeTo Ha yKa3aHusaTa MoXe Aa AoBefe A0
MaTepuanHu LWeTu Uam fo HapaHaBaHe. 3anaseTe pbKOBOACTBOTO 3@ NO-HATATbLUHA
ynotpeba.
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PbkoBoOACTBO 3a ynoTpeba

1. OnucaHuve Ha uspenueTo

Cuctemata BngeossbHel, LNDU VD05 nma aBe 4yactu: BUAeo3BbHeL C ABe
KamMepu, KOUTO ce MOHTMpPa 40 BXxoAHaTa BpaTa, U 3BbHEL-NPUEMHUK,
pas3nosioXeH BbTpe B AOMa.

BupaeosBbHelbT pa3no3HaBa ABUWXXeHUE Npe BpaTaTa, TakKa 4e MOXXeTe Aa
OTroBOpuUTE Ha NOCETUTEJIA MO BCAKO BpeEME U OTBCAKDAE. Korato HAKoM
No3BbHU, 3BBbHEHETO Ce U3BeCTABa OT NMPUEMHUKA B CTadATa.

3BbHEL-NPUEMHMK BbTPE B JOMa, BUAE03BbHEL [0 BXOAHATa BpaTa



PbKOBOACTBO 3a ynoTpe6a

1.1 Bupeo3BbHel
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BuaeosBbHel oTripeg 1 oT3aj

(1) OcHoBHa kamepa (7) Mopr 3a 3apexpaaHe USB-C
@ PIR censop sa asnxerne ByTOH 3a 3axpaHBaHe 1 HylMpaHe
(3) MukpodoH

(9) Bucokorosoputen
(4) ByToH Ha 3BbHeLa
() Bsna LED ceeTnmHa Knemu 3a 3axpaHBaHe

(6) JonmbnHuTenHa kamepa (11) OTBOp 3a cBansHe

1.2 3BbHeU-NPUEeMHUK
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3BbHEL-PUEMHNK: CTPaHUYEH U3ITIeS, OTNPe/ U 0T3a[
(12 byToH 3a cunaTa Ha 3BYyKa USB nopt

(13) MNpeBKkntoyBaTeN Ha MenoanaTa
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2. CbcToAHMA U cCUrHann3auusa

[Mpernepn Ha CbCTOAHUATA Ha BUAEO3BbHELA, TAXHOTO ynpaBJ/ieHue,
CUrHannsauundaTta Ha MHAUKaTopa U 3BylUUTE:

CbcTOsIHME YnpaBneHue UnpukaTop 3ByK
BkntoyBaHe B nskntouyeHo HecpBoeHo: HecpBoeHo:
CbCTOSIHUE Mura 6aBHO 3BYKOB CUrHar.
HaTUCHeTe B YepBeHoO. CnBoeHo: 6e3
6yToHa 3a CoBOEHO: CBETU  3BYK.
3axpaHBaHe. B CMHbO.
MsknouBaHe HatucHete Bcnukn Tpun
6yToHa 3a nHAnKaTopu N3NNCyKBaHUs
3axpaHBaHe naracsar. (3BYK 3a
5 nbTK nogpeg. U3KOYBaHe).
Pexxum Ha BbB BK/IKOYEHO Mwura 6bp30 -
cABoOsIBaHe CbCTOSIHUE B CMHbO.
C MpexarTa 3apbxTe
6yTOHa 3a
3axpaHBaHe
3 cekyHaw.
Bb3cTaHoBABaHEe BbB BKIIHOYEHO Mwura 6aBHO MN3yakBaHe Ha
Ha habpuyHuTe CbCTOsIHKNE B YepBeHoO. Bpb3ka ¢ Wi-Fi.
HaCTPOMKM 3agpbxTe
6yTOHa 3a
3axpaHBaHe
10 cekyHOM.
CpBosiBaHe BbB BK/IHOUEHO - MpUEMHUKBT
C rMpuemMHuKa CbCTOSIHUE Bb3npoussexja
3apbXTe TOH 3a
6yTOHa 3a cABoOsiBaHe; cnef
cunaTta Ha 3BYyKa CcOBOSIBAHETO

Ha NpueMHuNKa
3 cekyHaw; cnep,
TOBa HaTUCHEeTe

npo3By4vyaBa TOH
3a 3aBbplLUBaHe.

6yTOHa Ha

3BbHela.
HaTuckaHe Ha HaTucHete CBeTU B CMHbBO. IBa nbTu
OyTOHa Ha OyTOHa Ha SAWNHT-OOHT".
3BbHeLua 3BbHeLa.
(caBoeHo)
HaTuckaHe Ha HaTtucHete Mwura 6aBHO [Ba nbTn
6yTOHa Ha 6yTOHa Ha B YEepBEHO. SAWHT-OOHT".
3BbHela 3BbHela.
(HecpBo€HO)

CobyxaaHe npu
No3BbHABaHe

CBeTu B CUHbO.
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CbcTOsIHME YnpaeneHue UnpukaTop 3ByK
Anapma cpey - - Anapmara 3Byuu
cBasnsHe HenpeKbCcHaTO.
AKTyanusaums - Mwura 6aBHO N3BbpLuBa ce
Ha dbpMyepa B CMHbO. aKTyanusaums
Ha dbpMyepa.

3apexpaaHe - Ceetun -

B YepBeHoO.
HanbnHo - Bcuuku -
3apefieHo nHAnKaTopu

naracaar.

3. Hactpoiika Ha cuctemara

1. MNpeau nbpBaTa ynotpeba 3apeaeTe akymynaTopHaTa 6aTepus 4OKpa.

2. UsTternete npunoxeHuneto LNDU oT App Store (ycTpoitcTtsa c iOS) unu

Google Play (yctpoiictBa ¢ Android).

3. AKo usnonasaTe NPUIOXKEHMETO 3a MbPBU MbT, PErMCTPUpaNTe aKayHT.

4. YBepeTe ce, Ye TenedoHbT e CBbP3aH C BalLus 6e3)KuueH pyTep (camo
neHTa 2,4 GHz; nentaTta 5 GHz He ce nogabpxa).

N3TernaHe Ha npunoxxeHmeto LNDU

YBepeTe ce, Ye BUAEO3BBHELLT € BKJTHOUeH (6YTOH 3a
3axpaHBaHe Ha 3aJlHaTa CTpaHa).
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1. Ha HayanHaTa cTpaHuuUa Ha NPUNoXXeHMeTo AOKOCHEeTe ,+", n3depete ,Smart
Doorbell“ n Ha cneaBallaTa cTpaHuua gokocHeTe ,Continue”.

Device

2. MpunoXeHNeTo TbpCK YCTPOWCTBA Hab/IM30. YBepeTe ce, Ye BUAEe03BbHELbT
e CbOyaeH ¥ UHAMKATOPbT 3a CbCTOSHUE CBETU.

Adding device




PbkoBoOACTBO 3a ynoTpeba

3. U36epeTte Wi-Fi Mpexxa 1 BbBegeTe naponarta (M3non3sainte Mpexa
B neHTaTa 2,4 GHz).

Adding device

4. Cnep ycrnewHo CBbp3BaHe rnacoBo CbobLeHne NOTBbPXKAAaBa, Ye Bpb3KaTa
¢ Wi-Fi e yctaHoBeHa.

MNpeau fa 3anoyYHeTe HaCTpPoMKara,
HaCTOATENHO NpenopbyBamMe Aa 3apeanTte
BMIE03BbHeLa AoKpail.




PbkoBoOACTBO 3a ynoTpeba

4.1 N360p Ha MACTOTO 32 MOHTaX

« 3aHeceTe Bnaeo3BbHELa A0 BXOAHATa BpaTa U rNnpoBepeTe narnena Ha XnUBo
B NPUIOXXEHUNETO.

. HamepeTe NnoJ10XKeHne, KOeTo AaBa XXeJ1aHOTO 3PUTEJTHO MNoJie.

 AKO npo6uBaTe MOHTaXHUTe OTBOPU 3a MbPBU NbT, NpenopbynuTeENHaTa
BMCOYMHA Ha MOHTaX e 1,2 m Haj 3emMsATa.

+ OT6enexeTte TOYHOTO MACTO 3a NPO6MBaHe C MOMOLLTA Ha CTUKepa 3a
npobuBaHe.

3putesiHO nosie npm BUCOYUHa Ha MOHTaX 1,2 m: yoBek ¢ pbCT 1,76 m € B Kagbp Ha
pasctossHne ot 0,3 40 Tm

4.2 MoHTaXX Ha cKobaTa

N

N

—r - -~ <o)

s MpekapaiiTe NPOBOAHULUTE Ha 3BbHELa Npe3

N AMCTaHLMOHHaTa BrIoXKa (3,8 cm, ako s nanonssare)
M npes ckobaTa. 3aBMHTETe cKobaTa 3paBo 1 crej,
ToBa cBasieTe GONNOTO OT NPOBOAALLMTE KOHTAKTU Ha

%1;0' T ] crobara.

N




PbkoBoOACTBO 3a ynoTpeba

4.3 lMocTaBsiHe Ha 3BbHELLA BbPXy CKobaTa

MogpaBHeTe BUOEO3BbHELA C ropHaTa 4YacT Ha ckobaTa u cnep ToBa LpaKHeTe
AOJiIHaTa My 4acCT Ha MACTO.

i | r T \': < B V‘T T 1
- \'wj‘///;; L L
N o~ N

lNocTaBsiHe Ha 3BbHeELa BbpPXYy ckobata

4.4 Cpbp3BaHe KbM KabeneH 3BbHel,

AKO nmate 06MKHOBEH KabesneH 3BbHeL, C HanpexeHue oT 8 oo 24 V, cBbpxeTe
KbM Hero NnpoBOAHULNTE Ha 3BbHeLa: BKapanTe rm B KJieMuUTe Ha 3ajHaTa
CTpaHa Ha BMAeO3BbHeLa 1 3aTerHeTe BUHTYeTaTa. Tbi KaTo TOKbT

€ MPOMEH/NB, peAbT Ha NMPOBOAHULMTE B KNeMUTe HAMa 3HavyeHue. AKo
NpPoBOAHULUTE ca TBbPAE KbCW, N3MON3BanTe fOCTaBEHUTE YA bIIKUTENHN

NMPOBOAHULM.
B
—_—— g w
= 8
fi 00 L
— il
)
o
|/

CB'bp3BaHe Ha rpoBogHNUNTE KbM KJIEMUTE 3a 3axpaHBaHe



PbkoBoOACTBO 3a ynoTpeba

5. lNMpoussogurten

HaumeHoBaHMe Ha npoAyKTa: BUAe03BbHeEL, C ABe kamepu 2K

Mopgen: VD05

MpouseoguTten: Shenzhen Lingdu Auto Electronics Co., Ltd.

Appec: F28/29 Tower A, Lechuanghui Building, No. 1211 Guanguang Road, Longhua
District, Shenzhen, China

MopAapbiXKa Ha KNMeHTU: support@Induvip.com

TenedoH: +1 (844) 820 5077 (nMHUA 3a KNMEHTU Ha NponsBoamTens B CALLL)
Ye6cant: www.szlndu.com

BHocuTten

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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WIDEODOMOFON 2K
LNDU VD05

LNDU

y
AN

Instrukcja obstugi

Zanim zaczniesz uzywac produktu, przeczytaj uwaznie te instrukcje i zachowaj ja.
Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa; chronisz w ten sposéb siebie i swoje
otoczenie. Nieprzestrzeganie zasad moze doprowadzi¢ do szkdd materialnych lub do

obrazen. Zachowaj instrukcje na przysztosc.
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Instrukcja obstugi

1. Opis produktu

System wideodomofonu LNDU VDO5 sktada sie z dwéch czesci:
wideodomofonu z dwiema kamerami, ktdry montuje sie przy drzwiach
wejsciowych, oraz odbiornika dzwonka (gongu) umieszczonego wewnatrz
domu.

Wideodomofon wykrywa ruch przed drzwiami, dzieki czemu mozesz obstuzy¢
goscia w dowolnej chwili i zdowolnego miejsca. Gdy ktos zadzwoni,
dzwonienie sygnalizuje odbiornik w pomieszczeniu.

Odbiornik dzwonka wewngtrz domu, wideodomofon przy drzwiach wejsciowych
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1.1 Wideodomofon

™~
5
)

|

©)

O

al

(1) Kamera gtéwna

(2) Czujnik ruchu PIR
(3) Mikrofon

(a) Przycisk dzwonka
(s) Biate Swiatto LED
(¢) Kamera dodatkowa

Iy © "‘
1= o o —® ®
Y e N

AV

Wideodomofon z przodu i z tytu

1.2 Odbiornik dzwonka

@ EE
@ A

(7) Port tadowania USB-C
Przycisk zasilania i resetu
(9) Gtosnik

Zaciski zasilania

(1) Otwor do zdejmowania

Odbiornik dzwonka: widok z boku, z przodu i z tytu

(12) Przycisk gtosnosci
(13) Przetgcznik melodi

Port USB
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2. Stany i sygnalizacja

Przeglad standw wideodomofonu, ich obstugi oraz sygnalizacji kontrolka

i dZwiekiem:
Stan Obstuga Kontrolka Dzwiek
Wtgczenie W stanie Niesparowany: Niesparowany:
wytgczonym czerwona miga sygnat
nacisnij przycisk  powoli. dzwiekowy.
zasilania. Sparowany: Sparowany: bez
niebieska swieci. dzwieku.
Wytgczenie Nacisnij przycisk  Wszystkie Trzy sygnaty
zasilania 5x kontrolki gasng.  (dZwiek
Z rzedu. wytgczenia).
Tryb parowania W stanie Niebieska miga -
z siecig wtgczonym szybko.
przytrzymaj
przycisk
zasilania przez
3 sekundy.
Przywracanie W stanie Czerwona miga Oczekiwanie na
ustawien witgczonym powoli. potgczenie
fabrycznych przytrzymaj Z Wi-Fi.
przycisk
zasilania przez
10 sekund.
Parowanie W stanie - Odbiornik
z odbiornikiem wigczonym odtwarza ton
przytrzymaj parowania; po
przycisk sparowaniu

Nacisniecie
przycisku
dzwonka
(sparowany)
Nacisniecie
przycisku
dzwonka
(niesparowany)
Wybudzenie
dzwonkiem

gtosnosci na
odbiorniku przez
3 sekundy,

a nastepnie
nacisnij przycisk
dzwonka.
Nacisnij przycisk
dzwonka.

Nacisnij przycisk
dzwonka.

Niebieska
Swieci.

Czerwona miga
powoli.

Niebieska
Swieci.

rozlega sie ton
zakoriczenia.

Dwa razy
.ding-dong”.

Dwa razy
»ding-dong”.
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Stan Obstuga Kontrolka Dzwiek
Alarm - - Alarm brzmi
antysabotazowy nieprzerwanie.
Aktualizacja - Niebieska miga Trwa
oprogramowania powoli. aktualizacja
sprzetowego oprogramowania
sprzetowego.

tadowanie - Czerwona -

Swieci.
W petni - Wszystkie -
natadowany kontrolki gasna.

3. Konfiguracja systemu

1. Przed pierwszym uzyciem w petni nataduj akumulator.

2. Pobierz aplikacje LNDU ze sklepu App Store (urzadzenia iOS) lub Google
Play (urzadzenia Android).

3. Jesli uzywasz aplikacji po raz pierwszy, zarejestruj konto.

4. Upewnij sie, ze telefon jest potgczony z Twoim routerem bezprzewodowym
(tylko pasmo 2,4 GHz; pasmo 5 GHz nie jest obstugiwane).

Upewnij sig, ze wideodomofon jest wtgczony (przycisk
zasilania z tytu).
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1. Na stronie gtownej aplikacji stuknij ,+", wybierz ,Smart Doorbell” i na
nastepnej stronie stuknij ,Continue”.

2. Aplikacja wyszuka urzgdzenia w poblizu. Upewnij sie, ze wideodomofon jest
wybudzony, a kontrolka stanu Swieci.
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3. Wybierz sie¢ Wi-Fi i wpisz hasto (uzyj sieci w pasmie 2,4 GHz).

4. Po pomyslnym potgczeniu komunikat gtosowy potwierdzi, ze potgczenie
Wi-Fi zostato nawigzane.

Przed rozpoczeciem konfiguracji
zdecydowanie zalecamy petne natadowanie
wideodomofonu.
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4.1 Wybor miejsca montazu

e Zanies wideodomofon do drzwi wejsciowych i sprawdz podglgd na zywo
w aplikaciji.

e 7Znajdz potozenie, ktdre daje zgdane pole widzenia.

e Jesli wiercisz otwory montazowe po raz pierwszy, zalecana wysokos¢
montazu wynosi 1,2 m nad ziemia.

e Doktadne miejsce wiercenia zaznacz za pomocg naklejki z szablonem
wiercenia.

Pole widzenia przy wysokosci montazu 1,2 m: osoba o wzroscie 1,76 m jest w kadrze

w odlegtosciod 0,3do1m

4.2 Montaz uchwytu

U

//ﬁ]}?/ T

Przeciggnij przewody dzwonka przez wktadke
dystansowa (3,8 cm, jesli jej uzywasz) i uchwyt.
Mocno przykre¢ uchwyt, a nastepnie zdejmij folie ze
stykow przewodzgcych na uchwycie.
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4.3 Zaktadanie dzwonka na uchwyt

Wyréwnaj wideodomofon z gérng czescig uchwytu, a nastepnie zatrzasnij

jego dolng czesc¢ na miejscu.
Y_‘Tijl i_‘.

A '._/ S
Zaktadanie dzwonka na uchwyt
4.4 Podtaczenie do dzwonka przewodowego

Jesli masz zwykty dzwonek przewodowy o napieciu od 8 do 24 V, podtgcz do
niego przewody dzwonka: wsun je do zaciskow z tytu wideodomofonu

i dokre¢ srubki. Poniewaz jest to prad przemienny, kolejnos¢ przewodow

w zaciskach nie ma znaczenia. Jesli przewody sg za krotkie, uzyj dotgczonych

przewoddow przedtuzajgcych.

—a @? X

J

&
|/

Podtqczenie przewoddw do zaciskow zasilania
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5. Producent

Nazwa produktu: wideodomofon z dwiema kamerami 2K

Model: VD05

Producent: Shenzhen Lingdu Auto Electronics Co., Ltd.

Adres: F28/29 Tower A, Lechuanghui Building, No. 1211 Guanguang Road, Longhua
District, Shenzhen, China

Obstuga klienta: support@Induvip.com

Telefon: +1 (844) 820 5077 (infolinia producenta w USA)

Strona internetowa: www.szlndu.com

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl
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VIDEO ZVONEC 2K
LNDU VDO5

LNDU

Navodila za uporabo

Preden zaénete izdelek uporabljati, natanéno preberite ta navodila in jih shranite.
UpoStevajte vsa varnostna navodila; s tem varujete sebe in svojo okolico.
Neupostevanje navodil lahko povzro¢i materialno Skodo ali telesne poSkodbe.
Navodila shranite za poznejSo uporabo.
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Navodila za uporabo

1. Opis izdelka

Sistem video zvonca LNDU VDO5 ima dva dela: video zvonec z dvema

kamerama, ki se namesti pri vhodnih vratih, in sprejemnik zvonca, namescen

v notranjosti hiSe.

Video zvonec zazna gibanje pred vrati, zato lahko obiskovalce sprejmete kadar

koli in od koder koli. Ko nekdo pozvoni, zvonjenje naznani sprejemnik

VvV prostoru.

©)

Sprejemnik zvonca v notranjosti hiSe, video zvonec pri vhodnih vratih
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1.1 Video zvonec

I N VI oI 1
L E (o] 0—.— @
O
® v
@ A |
| |
—) | |
O,
Video zvonec od spredaj in od zadaj
(1) Glavna kamera (7) Polnilni priklju¢ek USB-C
(2) Senzor gibanja PIR Gumb za vklop in ponastavitev
(3) Mikrofon o
(9) Zvotnik
(a) Gumb zvonca
(5) Bela luka LED Napajalne sponke
(6) Pomozna kamera () Odprtina za sprostitev
1.2 Sprejemnik zvonca
(= 4 B
=
@——E L]
® = \_/

Sprejemnik zvonca: pogled s strani, od spredaj in od zadaj
(120 Gumb za glasnost Prikljucek USB

(13) Stikalo za melodijo
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2. Stanja in signalizacija

Pregled stanj video zvonca, upravljanja, signalizacije lucke in zvokov:

Stanje Upravljanje Lucka Zvok

Vklop Vizkloplienem Nepovezano: Nepovezano:
stanju pritisnite rdeCa pocasi zvocni signal.
gumb za vklop. utripa. Povezano: Povezano: brez

modra sveti. zvoka.

Izklop Gumb za vklop Vse lucke Trije piski (zvok
pritisnite 5x ugasnejo. izklopa).
zapored.

Nacin V vklopljenem Modra hitro -

konfiguracije stanju drzite utripa.

omrezja gumb za vklop
3 sekunde.

Obnovitev V vklopljenem Rdeca pocasi Cakanje na

tovarniskih stanju drzite utripa. povezavo Wi-Fi.

nastavitev gumb za vklop
10 sekund.

Seznanjanje V vklopljenem - Sprejemnik

s sprejemnikom  stanju drzite predvaja ton
gumb za seznanjanja; po
glasnost na seznanitvi se
sprejemniku oglasi ton
3 sekunde; nato zakljucka.
pritisnite gumb
zvonca.

Pritisk gumba Pritisnite gumb Modra sveti. Dvakrat

zvonca zvonca. »ding-dongx«.

(povezano)

Pritisk gumba Pritisnite gumb Rdeca pocasi Dvakrat

zvonca zvonca. utripa. »ding-dongx«.

(nepovezano)

Prebujanje ob - Modra sveti. -

zvonjenju

Alarm proti - - Alarm se oglaSa

odstranitvi neprekinjeno.

Posodobitev - Modra pocasi Poteka

vdelane utripa. posodobitev

programske vdelane
opreme programske
opreme.

Polnjenje - Rdeda sveti. -

Popolnoma - Vse lucke -

napolnjeno ugasnejo.
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3. Nastavitev sistema

1. Pred prvo uporabo akumulatorsko baterijo popolnoma napolnite.

2. Prenesite aplikacijo LNDU iz trgovine App Store (naprave i0S) ali Google
Play (naprave Android).

3. Ce aplikacijo uporabljate prvi¢, registrirajte racun.

4. Prepricajte se, da je telefon povezan z vasSim brezzi¢nim usmerjevalnikom
(samo pas 2,4 GHz; pas 5 GHz ni podprt).

PrepriCajte se, da je video zvonec vklopljen (gumb za vklop
na zadniji strani).

1. Na zacCetni strani aplikacije tapnite »+«, izberite »Smart Doorbell« in na
naslednji strani tapnite »Continuex.
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2. Aplikacija poiSce naprave v bliZini. PrepriCajte se, da je video zvonec
prebujen in da luka stanja sveti.

Adding device
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4. Po uspesni povezavi glasovno sporocilo potrdi, da je povezava Wi-Fi
vzpostavljena.

Pred zacetkom nastavitve toplo
priporocamo, da video zvonec popolnoma
napolnite.

4.1 Izbira mesta montaze

e Video zvonec prinesite k vhodnim vratom in v aplikaciji preverite sliko
Vv Zivo.
e PoiScite polozaj, ki daje Zzeleno vidno polje.
e Ce montazne luknje vrtate prvic, je priporoena vis§ina montaze 1,2 m od tal.

e Natancno mesto vrtanja oznacite z nalepko za vrtanje.
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Vidno polje pri viSini montazZe 1,2 m: oseba, visoka 1,76 m, je v kadru na razdalji od 0,3
dolm

4.2 Montaza nosilca

§ ]

N

——{-{----- <o)

Q;ﬂ |

N Zici zvonca napeljite skozi distan¢nik (3,8 cm, &e ga
N

§ uporabljate) in nosilec. Nosilec trdno privijte, nato pa
%}j [| s prevodnih kontaktov na nosilcu odstranite folijo.
N

S
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4.3 Namestitev zvonca na nosilec

Video zvonec poravnajte z zgornjim delom nosilca, nato pa njegov spodnji del

pritisnite, da se zaskoci.

" N

Namestitev zvonca na nosilec

4.4 Prikljucitev na zi¢ni zvonec

Ce imate obi€ajen Zi€ni zvonec z napetostjo od 8 do 24 V, nanj prikljudite Zici
zvonca: vstavite ju v sponki na zadnji strani video zvonca in privijte vijaka. Ker
gre za izmenicni tok, vrstni red Zic v sponkah ni pomemben. Ce sta Zici
prekratki, uporabite prilozena podaljska.

—
&)

Prikljucitev Zic na napajalne sponke
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5. Proizvajalec

Ime izdelka: video zvonec z dvema kamerama 2K

Model: VD05

Proizvajalec: Shenzhen Lingdu Auto Electronics Co., Ltd.

Naslov: F28/29 Tower A, Lechuanghui Building, No. 1211 Guanguang Road, Longhua
District, Shenzhen, China

Podpora strankam: support@lnduvip.com

Telefon: +1 (844) 820 5077 (telefonska linija proizvajalca za stranke v ZDA)

Spletna stran: www.szlndu.com

Uvoznik

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si
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2K VIDEO DOORBELL
LNDU VDO5

LNDU

User manual

Read this manual carefully before you start using the product and keep it for future
reference. Follow all safety instructions; you protect yourself and those around you.
Failure to follow them may result in damage to property or in injury. Keep the manual

for later use.
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1. Product overview

The LNDU VDO5 video doorbell system includes two parts: the dual-camera
video doorbell installed at your front door and the chime located inside your
house.

The video doorbell detects motion at your door, allowing you to answer the
door anytime and anywhere. When someone rings the doorbell, the chime in
the room notifies you of the ringing.

= g
© e m

Chime inside the house, video doorbell at the front door
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1.1 Video doorbell
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Video doorbell: front and rear view
(1) Main camera (7) USB-C charging port
(@ PIR motion sensor Power/reset button
Microphone
® g (9) Speaker
(a) Doorbell button
(5 White LED light Power terminals
() Sub camera () Release hole
1.2 Chime
e Pz o B
—
@-—F L]
® = N/

Chime: side view, front and rear view
(12) Volume button USB port

(13) Melody switch
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2. Status and indicators

Overview of the video doorbell states, how they are operated, and the
corresponding indicator light and sounds:

Status Operation Indicator light Sound

Power on In the off state, Unbound: red Unbound: sound
press the power light flashes signal. Bound:
button. slowly. Bound: silent.

blue light stays
on.

Power off Press the power  All lights off. Three beeps
button 5 times in (shutdown
arow. sound).

Network pairing  While on, press Blue light -

mode

Factory reset

Pairing with the
chime

Doorbell button
pressed (bound)

Doorbell button
pressed
(unbound)

Wake-up on
ringing

Tamper alarm
Firmware update

Charging

Fully charged

and hold the
power button for
3 seconds.

While on, press
and hold the
power button for
10 seconds.

While on, press
and hold the
volume button
on the chime for
3 seconds, then
press the
doorbell button.

Press the
doorbell button.
Press the
doorbell button.

flashes quickly.

Red light flashes
slowly.

Blue light stays
on.

Red light flashes
slowly.

Blue light stays
on.

Blue light
flashes slowly.

Red light stays
on.

All lights off.

Waiting for Wi-Fi
connection.

The chime plays
the pairing tone;
once paired, the
pairing end tone
sounds.

Two “ding-dong”
sounds.
Two “ding-dong”
sounds.

The tamper
alarm sounds
continuously.

Firmware update
in progress.
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3. Setting up the system

1. Fully charge the battery before using it for the first time.

2. Download the LNDU app from the App Store (i0S devices) or Google Play
(Android devices).

3. Register an account if you are using the app for the first time.

4. Make sure that your smartphone is connected to your wireless router
(2.4 GHz band only; the 5 GHz band is not supported).

Make sure that the video doorbell is switched on (power
button on the back).

1. On the home page of the app, tap “+", select “Smart Doorbell” and tap
“Continue” on the next page.
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2. The app scans for nearby devices. Make sure that the video doorbell has
been woken up and the status light is on.
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4. Once successfully connected, a voice prompt confirms that the Wi-Fi
connection is established.

It is highly recommended that the video
doorbell be fully charged before starting the
setup.

4.1 Choosing the mounting location

e Take the video doorbell to your front door and check the live view in the
app.

¢ Find a position that provides the desired field of view.

e [f drilling mounting holes for the first time, the recommended mounting
height is 1.2 m above the ground.

e Use the drill template sticker to mark the exact location for drilling.
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Field of view at a mounting height of 1.2 m: a person 1.76 m tall is in view at a
distance of 0.3to 1Tm

4.2 Installing the mounting bracket

§ ]

N

<}:{]- y----- <o)

k Pass the doorbell wires through the spacer (3.8 cm, if
§ used) and the bracket. Securely fasten the screws,
§ then remove the film from the conductive pads on the
%}:u- | R amm—{]  bracket.

N

N
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4.3 Mounting the doorbell on the bracket

Align the video doorbell with the top of the mounting bracket, then snap the

bottom into place.

" N

N o S
Mounting the doorbell on the bracket
4.4 Connecting to a wired doorbell

If you have a traditional wired doorbell with a voltage of 8 to 24 V, connect the
doorbell wires to it: attach the wires to the terminals on the back of the video
doorbell and tighten the screws. Since the current is AC, the wires can
connect to either terminal. If the wires are too short, use the supplied

extension wires.
— @? o) " [:EJ
i j O L
— |

AN

e
L/

Connecting the wires to the power terminals
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5. Manufacturer

Product name: 2K dual-camera video doorbell

Model: VD05

Manufacturer. Shenzhen Lingdu Auto Electronics Co., Ltd.

Address: F28/29 Tower A, Lechuanghui Building, No. 1211 Guanguang Road, Longhua
District, Shenzhen, China

Customer support: support@lnduvip.com

Telephone: +1(844) 820 5077 (manufacturer’'s customer service line in the USA)
Website: www.szlndu.com

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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